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Lesson 1 Teacher Guide 
Grandparent Stories Across Places | 60 minutes | 3-4 students
Purpose: Use intergenerational picturebooks to elicit children’s talk, drawing, reading responses, and writing about transnational family experience, identity affirmation, language development, and emerging critical consciousness. 
Lesson arc
	Time
	Segment
	Teacher moves
	Data to capture

	0-5
	Welcome + warm-up
	Grandparent terms and one memory. Normalize Mandarin, English, dialects, and mixed language.
	Terms, family roles

	5-20
	Read-aloud
	Pause 4-5 times. Ask: notice, connection, feeling, easy/hard.
	Quotes, connections

	20-32
	Independent browsing
	Book Detective notes: relationship, place/object, language/action.
	Book choices, pages

	32-47
	Identity map
	Draw self, then add family, languages, food, places, holidays, grandparent memory.
	Artifacts, talk

	47-57
	Bridge talk + share
	Connect family, school, China, U.S., Chinese, and English. Ask what others may not understand.
	Critical questions

	57-60
	Exit ticket
	Collect workbook pages and write immediate field memo.
	Exit tickets



Read-aloud prompts
Who is together in the story? How do they show love or care for each other? (Chinese translation: 谁和谁在一起？他们怎么表达爱或照顾？)
Does this place remind you of somewhere you have been or heard about? (Chinese translation: 这个地方像你去过或听过的地方吗？)
Do you notice any Chinese, English, family words or names, sounds, or actions in the book? (Chinese translation:书里有没有中文、英文、家里的称呼、声音或动作？)
Does the child in the story miss someone? Do they feel proud, shy, sad, or happy? (Chinese translation:这个孩子有没有想念谁？有没有骄傲、害羞、难过、开心？)
If someone doesn’t understand this family’s story, how could we explain it to them? (Chinese translation:如果别人不懂这个家庭的故事，我们可以怎么解释？)
What is one story about your family that you would like your classmates to know? (Chinese translation:你希望班上其他人知道你家里的什么故事？)

 

